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larare i yrkesinstitut (handel)

Manaden i Graz gav mig ocksa fornyad inspiration och livsgladje. Att jag dessutom fick
mojlighet att anvanda tyska bade pa arbetsplatsen och pa fritiden var en extra bonus.

Som larare har jag manga ar undervisat i datorgrafik, layout samt desktop publishing, men
min kunskap om vad som hander med pdf-filen for ett tryckprojekt sedan den [amnats in till
tryckeriet har varit huvudsakligen teoretisk. Jag har lange varit intresserad av att lara mig
mera om offsettryck, och nu fick jag en majlighet att prova pa tryckeriarbete.

Min malsattning var att lara mig rent praktiskt hur offset- och digitaltryck gar till, samt att
friska upp det av skoltyskan som annu fanns kvar ndgonstans. Dessutom ar jag
intresserad av bocker, bokbindning, typografi, och tryckta medier.

Redan nér jag planerade perioden i Graz hade jag beslutat att jag i forsta hand ville arbeta
ute | produktionen och inte pa kontoret. S& blev det ocksa, och jag fick vara med i olika
skeden av produktionen och skéta ett flertal olika praktiska uppgifter. Min strategi var att
sa snabbt som majligt 1ara mig att arbeta sjalvstandigt for att kunna vara till nytta. Under
den forsta dagen i det nya arbetet fick jag folja med hur man tog emot pdf-filer fran
kunderna (just da drog det ihop sig till lokala val i Steiermark, och tryckeriet hade en stor
mangd valreklam som skulle produceras), och jag fick se hur en pdf-fil kan
kvalitetsgranskas och forbattras for att tryckresultatet skall bli s& bra som majligt.

Val inne i produktionen fick jag borja med att arbeta pa bokbinderisidan, och min forsta
station var vid en Heidelberg ST 500 Stitchmaster, dar vikta ark fogas samman inuti
varandra, stiftas samman, och sedan beskars och buntas samman. Den har maskinen var
alltid igang, eftersom den for det mesta var slutstationen; det mesta som trycks, falsas och
viks hamnar hit. Min instruktor var en utbildad

bokbindare som hade hunnit arbeta vid Medienfabrik nagra ar. Fér mig som larare var det
intressant att se pa vilket satt han satte mig in i arbetet, och hur han forsakrade sig om att
jag verkligen uppfattat det han sagt. Det var en gladje att se den entusiasm och
samvetsgrannhet han visade, och hur man han var om att kvaliteten pa produkten skulle
vara sa hog som mojligt. Den har arbetsstoltheten delade han med de flesta andra
anstallda, och 6verlag var atmosfaren pa

arbetsplatsen positiv.

Nasta arbetsstation var offset-tryckpressarna. Den snabbaste maskinen var en KBA
Rapida 205, med fyra fargstationer och tva lackstationer. De Gvriga var en offsettryckpress
dar de kunde trycka arkets bagge sidor samtidigt, samt en mindre modell av mérket
Heidelberg, som framst anvandes for kortare

serier i mindre format, och for tryck pa kuvert. En intressant station var falsning och
stansning; de langa serierna pa stora format gjordes en Heidelberg Varimatrix, kortare
serier i mindre format gjordes ofta med ett par minst sextio ar gamla

svarta Heidelberg-maskiner (vackra, palitliga och hallbara). | dessa gjordes ocksa
praglingsarbeten samt tryck i guld eller silver.

Digitaltryck-avdelningen gjorde i allmanhet kortare serier — digitaltrycket ger inte samma
kvalitet som offset, men a andra sidan gar det snabbt att gora framfor allt kortare serier av



trycksaker. Har gors allt fran visitkort, broschyrer och blanketter till bocker. Den sista
stationen jag arbetade i var den avdelning dar man tillverkade kundkort (av typen
kredit/betalkort) genom varmelaminering.

Att hyra ett hotellrum fér en manad &r i allmanhet for dyrt, sa jag valde att utnyttja tjansten
AirBnB (www.airbnb.com) i mitt sbkande efter den perfekta bostaden. Via AirBnB kan
privatpersoner hyra ut rum eller lagenheter for kortare eller langre tid, och via portalen kan
man skota bokning och betalning, vilket gér tjansten och penningtransaktionerna sakra. |
mitt fall sokte jag efter en hel lagenhet, och lyckades ocksa hitta en lamplig lagenhet ett
par hundra meter fran min arbetsplats, vilket var idealiskt for mig. Lagenheten var ocksa
bra, och de praktiska arrangemangen lyckades till 100%.

Fastan jag bodde sa nara arbetsplatsen, beslot jag &nda att kopa ett manadskort for
lokaltrafiken — att for en kostnad av ca 45 € ha mojlighet att fritt anvanda alla sparvagnar
och bussar i stadens centrum och narmaste omgivning visade sig vara val anvanda
pengar. Att utforska olika stadsdelar &ar en bra fritidssysselsattning, och pa detta satt larde
jag mig mycket mera om Graz. http://verbundlinie.at/lang/en/

En sjalvklar sak ar ju numera ocksa att skaffa sig ett lokalt prepaid-SIM-kort till telefonen.
Det finns ofta flera alternativ — i Osterrike ar det val narmast A1 och T-Mobile som har den
basta tackningen. http://prepaid-data-sim-card.wikia.com/wiki/Austria | mitt fall valde jag att
anvanda Vectones prepaid-kort (http://www.vectonemobile.at/). Vectones SIM-kort ar
gratis, och man kan ladda kortet med 10€ eller 20€ i gangen. Fran kassan i Spar- och
Billa-butikerna kan man kdpa en laddningskod - en "Gutschein” - for mobilen (detta galler
ocksa andra operatorers prepaid-kort). Via mobilabonnemanget kan man sen fa tillgang till
mobilt internet, och t.ex anvanda sin mobil som en internet-hotspot for lasplattan eller
laptopen.

Efter arbetet tog jag ofta sparvagnen eller bussen och vandrade omkring i Graz — det &r ett
utmarkt satt att lara sig mera om naromgivningen och samtidigt fa frisk luft och motion. Jag
fick ocksa en 6va med en kor en gang i veckan, och det var en mdjlighet jag tacksamt tog
emot. Under nagra veckoslut reste jag — forsta veckoslutet besokte jag Wien - med
MeinFernBus far man en enkel biljett mellan Graz och Wien fér 10-15 € -
http://meinfernbus.at/. Fran Osterrike far man en subventionerad tagbiljett till andra lander
(http://www.oebb.at/de/Reisen_ins_Ausland/index.jsp) — sa jag valde att under ett
veckoslut resa till Budapest i Ungern.

« Att lara sig nya sprak ar alltid spannande, och varje gang man lar sig ett nytt sprak
Oppnar sig en helt ny varld for en. Jag hade last tyska i gymnasiet, men sedan dess har
jag inte alls anvant spraket. Den har manaden gav mig en ny mojlighet och ny inspiration
att vacka min tyska till liv.

» Fore manaden i Graz hade jag en teoretisk kunskap om fyrfargstryckprocessen. Nu har
jag en praktisk kunskap i fraga om de flesta arbetsskedena i ett tryckeri. Jag har dessutom
fatt ett mycket storre intresse for den hér typen av arbete.

» Som larare var det oerhort intressant att byta roller med de unga arbetarna i foretaget.
Jag var nu en nyborjare, och mina arbetskamrater fick fungera som mina larare. Jag fick
igen paminnas om vilken betydelse det har att lararen har en positiv installning till arbetet
och till eleven, och hur viktigt positiv feedback och berém kan vara.

- Perioden gav mig ocksa en fornyad respekt for handens kunskap, och paminde mig om
hur viktigt teamwork ar for att slutproduktens kvalitet ska kunna vara den basta mgjliga.


http://verbundlinie.at/lang/en/
http://prepaid-data-sim-card.wikia.com/wiki/Austria

« Att under en manad fa arbeta med nya arbetsuppgifter och med ett nytt arbetssprak har
ocksa gett mig fornyad inspiration och arbetsgladje. Livslangt larande ar inte bara en
malsattning, utan kan — och bér — ocksa vara en livsstil.



